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ECHOS
Mort de Madame Verhaeren. — Prix liltéraires. — La commémoration
de Paul Verlaine au Luxembourg. — Controversé sur le rythme. — L’in- °
vention du Phonographe. — 17, rue Clauzel. — 19, rue Clauzel. — Le
« Chat Noir». — A propos de Flaubert et de Maupassant. — A propos
de Paris-Bagdad-Paris en dix jours. — Les Amis de la Prononciation
frangaise du latin. — Erreurs académiques. — Un club original. — Bandi-
tisme ou guerre civile aux Etats-Unis? — Le Sottisier universel. — Publi-

cations du <« Mcrcure de France ».

Mort de Madame Verhaeren, — Une grande dme s’est repliée.
Madame Emile Verhaeren n’est plus. Elle fut la compagne accom-
plie, dévouée, intelligente; en tout digne de lui, son égale, son
reflet, sa conscience refiétée. Non seulement parce que, depuis la
mort du poéte, elle a été 1a gardienne attentive de son ceuvre et de
sa gloire, mais parce que par les qualités de Pesprit, la générosité
d’inspiration et de sentiment, la compréhension ardente de toutes
les choses de la vie et de la pensée, elle a été la continuatrice fidele
et discréte de celui, sa raison d’étre, 2 qui elle ne s’étonnait méme
plus d’avoir tant survécu, ,

Le respect unanime des amis, des admirateurs d’Emile Verhae-
ren, mieux, leur pieuse affection Yenvironnait, esprit lucide, éner-
gique, toute bonté, toute grice, corps douloureux et infirme depuis
bien des années, d’un culte profond, sincére. I semblait qu’elle se
firtt formée pour lui; les familiers des débuts de leur union comme
ceux des années récentes n’avaient jamais percu d’elle qu’elle pat
étre différente de lui, et depuis que le tragique destin P’avait ravi,
partout ou. elle était, lui aussi était présent.

Et cependant quelle personnalité décisive en sa douceur, jamais
indifférente a rien, ni hésitante; un élan lU'emportait, et toujours
clairvoyant, et en tout judicieux; d'une indulgence incomparable a
ceux qu’elle chérissait. Vivre en son intimité, y passer une heure,
¢’était se grandir, s’approcher toujours d’elle comme de lui.

L’euvre achevée, propagée par les soins diligents auxquels elle
s’était consacrée; le don du cabinet de travail de Verhaeren a la
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Bibliothéque Royale de Bruxelles, la continuit¢ de son souvenir
assuréc oir il a véeu, travaillé, ol il est mort, oit sa tombe comme
un symhele de gloirg ct de deuil domipg Jes caux dy sambre Es-
caut, qu’il aima et qu'il a chanté, ct cette retraite chére du Cajllou-
qui-bique, réédifiég apres gue la guerre et détruite... Madame Ver-
haercn ayait guitté pour hahiter Bruxelles P'appartement ot tous
deux avaient vécu a Saint-Cloud. Depuis plusicurs années, ele
n’éiait pas reyenye en Francc, clle s’y pramettait sans cesse, nous
Yattendions dans le courant de ce mois de juin,..

Ellg rcpose, aux cotés de son mari, en Flandre, a Saint-Amand.
— A. F. '

§.

Prix littéragires. — Le¢ priz Claire Virenque pour 1980 a été
attribué a Mlle Mathilde Laforgue ppur Tensemhle de spopn @uwre
ct leg Prix des Vignes de France a M. Alban Aribaud, poyr son livre
Le Dieu de pourpre et d'or.

Le Prix Littéraire du Lycéum de France (5.0{}0 francs), fandé par
Mme de Cobo ct réservé aux auteurs femmes de natipnalité. fran-
gaise pour une ceuvre s’adressant i lenfance et § V'adolescence, a
été décerné pour la premiére fois le 23 mai. La lauréate est
Mme Jeannc Roche-Mazon, pour son volume Confes du per luisant.

Le prix annuel du roman du Cercle littéraire francajs (5.000 fr.},
réservé & un jeune aguteur de tradition frangaise encgre ingdit, a
été décerpé a M. Romain Roussel pour le manuserit d’up puvrage
intitylé Les Chemins des Cercles. Un manuscrit de M. Georges
Bellpni, La Porte d’'Ivoire, a yegu ensuite ung bourse de 1.000 fr,

§

La commémoration de Pau] Verlaine au Luxembourg. —
Elle est annoncée pour le dimanche 28 juin, et c’est ay Café Souf-
flet qu'aura lieu, sous la présidence de M. Charles Le Goffic, le dé-
jeuner traditionnel. | |

Controverse sur le rythme,

Ce 16 mai 1931,
Mon cher ami,

M. Pius Servien abuse. Je ne llimiterai pas. Je lui ai suffisamment
fourni P'occasion de s'étaler. I1 est temps, je pense, pour vos lec-
tears, d’arréter les frais. Dans sa derniére réponse (Mercure du
15 mai), il n%st pas une de ses affirmations dont on ne démontre-
rait aisément la gratuité : accent d’intensité ou non chez les anciens
Grecs, accent tonique dans la théorie générale du rythme, ¢ scnsa-
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tion » du rythme distincte de ses composants plus ou mding €ons-
cients, « loi simple » issue d’une série de « nombres entiérs » reprée-
sentatifs d’un rythme, « rythmes tonigques » insoupgonués én prose,
vers « ¢n fonetion.» d’une prose originelle; ete: Autant de proposi-
tions vaines et arbitraires ou autant de questions gui ont été main-
tes fois abordées et que la. phonétique expérimentale a pour une
grande part résolue.
. Quant A la phonétique expérimentale, clle n’a pas biésdifi gue je
.la défetide: Elle aura toujours contre elle les livresques qui ne
veulent pas sortir le langage vivant dé I'écfiture &t 185 commptables
de ¢hiffiés eti Vair. Mais led livies du malire sont 13. Seulement il
wést pas donhé & tBut 18 mohdé de 188 compiendié et 11 y fatit ule
longue et soumise pFéfidarition:
Groyez-iiibi, eté...
' fBsEhT DE S0UZA.
§
EAiivéiitedt di pHorographe: _
. Patris; 1& 19 nat 1681:
Mon cher directeur et arii, ’
M. Marcel Boll; de son propre avis éxpert (ot bompéteéiies) =
puisque experts (ou compéterices) il y a — s’abrite nivdestement
derri¢re ’opinion d'uné sautre vompétence pour signifief au pro=
fane que « Gharles Cro$ n’ést pag le véfitable invéntehr; sest-h-dite
avant tout le réalisateur de la machihe parlante $: Ce n’ést 1l
qu’itne opinion, — Yopinion; erfre cent, d’un professedr (dit rioifid;
je le sdpposé) entre cent autres — &t ¢’est tiné opinion Hué je mé
refuse absolurhent 4 corsidérer comme drticle de foi, si galoling
ou diplomé queé puisse £tré le répondant de M. Boll. Gar 11 g’sdit
jci d'une question de fait et de dafeés, iné fols pour toutés &luci-
dée et qiti n’a jamais été cohtestée par personne : le phonographe
décrit et nommé plusieurs mois avant la premiére commusnicdtion
d’Edison. Le pli cachété de Charles Cros est 8u 30 aviil 1877; af-
ticle de la Semniaine du -Glergé.(oﬁ le ot phonographe appardit
pour 14 prémiére fois) est du 10 octobfe 1877; le pl cacheté de .
Charles Cros est lu & VAcadémie des Sciencés le 3 décerhbre 1877 .
et publi¢ dans les comptes rendus de l'illustre compagnie. Le pre-
mier brevet d’Edison est du 19 décembre 1877. Quant a la descrip-
tion de 'appareil, par Edison, elle ne figure que dans un certificat
d’addition au brevet d’Edison, daté du 15 janvier 1878.
Ce H'ést pas tbut. J’ai demandé & M. Marcel Boll sur quoi il ba-
sait son affirmatioh qué Graham Bell —= plutot qu’Edison = était,
A son avis, Pinventcur de la fiachine parlante:. Sur cé pvint, 3ilence

-
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complet. Tant que le compétent M. Boll ne m’aura pas donné i ce
sujet d’explication plausible, je persisterai &4 croire que cet expert
a tout simplement confondu phonographe et téléphone, ce qui,
somme toute, est & la portée du premier profane venu.
Croyez-moi, ete... GUY-CHARLES CROS.

§ ‘ s
17, rue Clauzel,

’ Paris ,ler juin 1931,

Cher monsieur Vallette, ,

On corrige généralement pour rectifier une erreur. M. Léon Def-
foux, lui, se propose de corriger pour en créer une. Cela conférera
incontestablement une nouveauté & son ouvrage. .

M. Deffoux s’obstine 4 croire que Maupassant eut, rue Clauzel,
deuxr domiciles, un domicile 1égal, au n° 17, un autre... sentimental
au n° 19. M. Deffoux n’a pas réfléchi : 1° que, quand un homme
tient & cacher une liaison, il ne va pas louer une garconniére dans
Pimmeuble voisin de celui ou il loge. Il la prend dans un autre
quartier; 2° qu’en 1880, la rue Clauzel n’étant pas précisément une
rue hourgeoise, Maupassant, qui était garcon et demeurait dans
une maison exclusivement habitée par des filles — il en était de
méme du 19 — n’avait nul besoin d’une garconniére. Il pouvait,
sans se géner, recevoir ses maitresses chez lui.

Au surplus, le 29 mars 1931, la Ville de Paris ne s’est pas pro-
posé d’honorer, par 'apposition d’une plaque commémorative, la
maison ou Guy de Maupassant aurait ez sa gar¢onniére, mais celle
ou il demeura de 1878 & 1880 et « ol il composa son chef-d’euvre
Boule-de-Suif ». Cette maison porte le n° 17 et non le n° 19.

Aux preuves déja fournies & cet égard, j’ajouterai celle-ci :

Le télégramme expédié de Rouen par Lapierre a Maupassant
pour lui annoncer la mort de Flaubert porte comme adresse :
MonTPrassanT (sic), 17, R, CLAUZEL. PARIS.

M. de Castellane et MM. les membres des Commissions compé-
tentes du Conseil Municipal trouveront ce document, reproduit en
fac-similé dans le Manuscritsautographe, de M. Jean Royére (N° 16,
juillet-aotit 1928, p. 57).

Veuillez agréer, cte... . AURIANT.

§

19, rue Clauzel. — On nous écrit :
’ Ce 29 mai 1931.

Corollaire, & propos des 17-19 de la rue Clauzel :
Fa 1879, j'habitais en faee au 16, Tout ce que dit Mercure de

»
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France est exact. Cependant, au 19, il y avait quelque chose, que
mes yeux de 24 ans connurent bhien, mais que les yeux de Mau-
passant connurent.. beaucoup mieux :
Une jolie blonde!
ALFRED QUIDANT,
Compositeur de musique,

Le « Chat Noir ».

II manquait un journal au Chat Noir, écrit M. Auriant (1). Harry Alis
se chargea de I’en doter. Le ler octobre 1882, Panurge faisait son appari-
tion, ayant pour directeur Alis et"pour rédacteur en chef Félicien Champ-
saur,

Sans doute,... mais un journal manquait si peu. au Chat Noir que,
depuis le 14 janvier 1882, paraissait le Chat Noir, « journal des
intéréts de Montmartre », sous-titre qui disparut & partir du n° 8
(4 mars 1882). '

Le premier numéro portait en manchettes les noms d’Emile Gou-
deau et de Rodolphe Salis, comme rédacteur en chef et comme di-
recteur. Avaient collaboré i ce numéro, illustré d’un supplément et
d’une grande page de Salis qui n’avait pas encore oublié. son mé-
tier de peintre, Henri Pille par sa vignette de titre qui n’a jamais
changé, 4 une exception prés, Goudeau avec un fragment de son
poéme-des Polonais et ses Voyages de découvertes signés A’Kempis,
Clément Privé, soustle pseudonyme de Jacques Lehardy, et Eugéne
Torquet, avec une Ballade de joyeuse Bohéme, dédiée au peintre
Paul Signac. — p. DY,

8

A propos de Flaubert et de Maupassant (2). — La ligne de
points qui figure dans la lettre de Flaubert & Maupassant du 19 fé-
vrier 1880, reprodﬁite dans le Gaulois du 21, puis dans toutes les
éditions de la Correspondance, n’a point trait, que je sache, a
Raoul Duval, ou ce serait une répétition bien inutile, ce qui, n’était
guére dans les habitudes de Flaubert.

La phrase citée par le Journal de Rouen du 3 mars 1895 est en
effet empruntée mot pour mot 4 une autre letire de Flaubert, éga-
lement adressée & Maupassant et antérieure d’'un ou deux jours :

Enfin, si les choses tournent mal, si tu es condamné a Etampes, tu en

rappelleras @ Paris, et alors il faudra prendre un grand avocal et faire
un bousin infernal. Raoul Duval, dans ce cas-la, serail bon; mais nous

(1) Mercure de France, 1°* mai 1931.
(2) €f. Mercure de France, 1°** mai 19381, p, 608; ~ ..



760 MERCVRE DE FRANGE——-lE-VI 1931

n miman o e —  m—

n’en sommes pas encore lia, Avet ubt pew d’adtesse oh peut toiit arréler.

La lettre pour le Gaulois est difficile &4 cause de ce qu’il ne faut pas
dire. Je vais tacher de la faire le plus dogmathue possible. Sur ce, je
commence mes billets pour tes protecteurs dont il faut user, aprés quoi
je me mettrai & 1’ceuvre. (Tu Pauras, jespére, demaiii soif) (1).

Unc lettre précédeiite indiquait ces protecteurs, qui sont bien
ceux indiqués par le Journal de Rouen :

1° Va chez Commanville pour qu’il prie M. Simonot de parler de toi
4 Grévy ou au frére de Mme Pelouze, Wilson. M. S... voudra-t-il faire la
démarche? C’est douteux; ecnfin, essayons.

20 Voici une lettre pour Cordier, sénateur. Cordler est trés puissant, cir
il dispose d’un groupe au Sénat.

3° Une autre pour le poéte Laurent Pichat; sénateur; €t qui a été pour-
suivi pour avoir publié la Bovary.

4° Mais avant tout; n.. de D...! va chez d’Osmoy. Pour ces aﬂ‘axres—lix
c’est un brave! Et poﬁése-le fifrme bahs aucun inénageitieiit.

5¢ Et vé chez Bdrdoux aussi; Du resté, jé vals fui écrire qiielgiie chosd
de corsé:

6° Sous prétexte de reprendre tes vers, va chez Mme Adam et conte-lui
ton histoire. Je la crois bonne femme au fond ,et que Pouchet y aille un
péu avait toi. .
~ 7% Vaceguerie m’a toujoiis dit §he lé Ruppel étatt 4 mon sébvide. J&

vais le metire a l'épreuve: Mais encore une fois je ne crois pas qui’il faille
maintenant irriter MM. les juges.

8¢ Va trouver Popelin, homme de jugerhent, et qu'il demande de ma
part 4 Deraze cé quil faudralt faire. Demtaze €5t usi ¢ondetiler a Ia Cour
trés madlin et qui peut té doiiner dé Bons conséils (3):

Tous éeés « protécteurs » de Matdpassaiit sont siiffisamittent c¢onnug
poitr qi’il soft inutile d’alotirdir cet &cHo par des notes les conevr=
nant. En ¢e iil touche Mrne Peloiize ef les séjours de Flaubert &
Chenonceaux, il suffira de rappeler la brochure de Charles Richatd:
Chenonceaux et Gustave Flaubert (Tours, Deslis fréres, 1887, in-12
.de 63 pp.), et Varticle, depuis recueilli dans les Promenades litté-
rdaiies, que René_Martineau ¥ & cobsaeré iciztléme (MeFdlire te |
France, ler inars 1911; pb. 96-102).

PIBRRE bUFAY:

§

A propos de Paris-Bagdad-Peofis én dix jours:
Athéhes; le 21 mai 1981:
Monsieur le directeur,
Les « moyens de transport » se modifient; les relations des voya-
geurs n'en deviennent pas plus exactes.
Je lis dans « Paris-Bagdad-Paris cn dix Jours » (Mercure de

France, 15 mai 1931); p. 30 :

(1) Correspondance, édition Conardy P. 410:
(2) Correspondance, ¢dition Conard; pp. 415-416. ' o
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. —— A el e e e mn e e ———

Délos... est nettement visible, quoique toute petite, Délos, oty Latone
efifahita Apéilon, sOUs il palmiéf, prés dir 13¢ Sacfé qué nous fepérons
fatildmeént, seinblablé & ud petit mireif tout foud prés du rivage.

Le miroir devait étre bied terne : le lac satré, dévenu un foyer:
d’infection;, a été entidremdiit comblé par lés solns du gduverne-
ment hellénique entre les années 1925-1927.

Yeuillez agréer, etc.. P, ROUSSHEL;
Directeur- de I’Ecole Frangaise d’Athénes.

§

Les Amis de 1a Provionciation fid L’Armée
et 1a Marine qui ont toujours &1 le éiilté des lettres ot 18 Peypect
de nos traditions, ont dohné beaucolip d*auhébents Alik Ais deé la
Pronsniation frangaise du Latin. Nows éiterons

Le général de Boissieu, le général de Vailgtenant, le général
Pra%, le géndral Valdant, Yintendant général Giandelément,
colonels de Courey, Doduﬁ des Perriefes et Larzilliere e, ié ¢a pit e
de vaisseéau Lagier, I’iﬁgéméur hydrographie en chef Floria
Porte, les lieutenants-colonels Bohjean, Carnot, Pichat, Paiil
Renard, Rousset, de Thomasson, Gérin.

Hr

’.:3’“
. t“"‘

mb

La diplomatie est représentée. par MM. Edouard Clavery, Henry
Jullemier, comte Henri de Manneville, ‘Géorges Saint-René Tail-
landier, A. Barthélemy. -

Autre lettre d’un curé

Poufdiiti j& pronoiite toujours le latin én € omi 9 Parée que je suls tie
enn Touining et gud Jestire trop 16 Beatl langsge pPoitf lé Prostitueér:

J’aime beaucoup les Auvergnats et j'apprécie leurs qualités d’ordre et
d’endurance, qui en font les premiers des Frangais. Mais je me garde bien
de prononcer comme eux. Sl je «sciey du h01s, en frangals, a V’heure du
travail maniie; je D€ voi§ pas ia nécessité, a rhéue dé 1a priére, de ine
méttré eh Mitin « anté facteih Dothiii 3.

Faime tussl beducbup les Itdlienk, 6t ¢é hlest pds moi quii chdrcliérai &
rabaisser, méme au compardtif; les gunalités qu’ils possédentt au superlatif..
Mais je ne suis pas Jalou‘t de leur langue et la leur laisse volontiers,
comme je laisse aux Anglals ia prononcmtmn anglalse et aux Allemands
valiemande. §°ai uné fois askisté § une grand’riessé chantééd parf un An=
glais. Quel Evangxlel Quelle Préface!l Moh Diéd, ﬁrééervéz-moi dé jamais
proroncer de la sorte!

Un prétre de mes amis, qui connait Pallemand pour Pavoir appris dans
ses quatre années de captivité et qm le parle trés bien, me récitait, il y a
quéljiies jours, 1é Satve Regina avec 1’accent teutomque. C'est encore autre
chingé, 8t @Pest 4 ceiit lieues dE la cuidifle lingitstique gué sérvent a leurs
fideles le§ malheureux curés gui; sans cunviction (ils disent leur brévidice
en « om »), se sont crus obligés d’aller -au-devant dn désir de quelques
évéques.

-
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Je ne prends pas au sérienx les prétextes de ceux qui pensent unifler la
prononciation du latin, Que ne cherchent-ils d’abord Punification de la
prononciation du frangais, de Nantes & Strasbourg, de Brest & Bordeaux,
de Dunkerque & Perpignan! Pourquoi n’obligeraient-is pas les gosiers du
Nord & perdre dde leur rudesse pour prendre un peu de la chaleur et de
la musique des gosiers du Midi?

Comme le Bon Dieu doit sourire de toutes ces petites discussions entre
Bonhomme et Bounhomme!

I1 y avait au douziéme siécle, & Loudéac, un gentilhomme du
nom de Eon. Un jour, i l’église,' il entendit le prétre prononcer
cette formule : Per eum qui venturus est judicare vivos et mor-
tuos. Comme eum se pronongait alors eon, il s’imagina que la
formule s’appliquait & lui, qu’il était le fils de Dieu, appelé pour
juger les vivants et les morts, et pour épurer la terre par le feu. Il
était depuis des siécles désigné par les Saintes Ecritures pour rem-
plir cette terrible mission. -

Sa folie fut contagieuse. Il parcourut diverses provinces, augmen-
- tant le nombre de ses prosélytes, jusqu'a ce qu’il arrivat en
Champagne, oil sa fortune ’abandonna. Un concile s’était assemblé
a Reims, sous la présidence d’Eugéne III, dans le but de rétablir
la paix de I’Eglise.

Le 22 mars 1148, notre fou fut arrété et conduit devant les
prélats. Il se tenait appuyé sur un biton fourchu. On lui demanda
ce que signifiait ce support. ¢« C’est, répondit-il, un grand mystére.
Lorsque je tiens ce biton les pointes en l’air, Dieu a en sa puis-
sance les deux tiers du monde et m’abandonne 'autre. Mais si je
renverse ces deux pointes, alors, plus riche que mon pére, je
commande aux deux tiers du monde, et Dieu n’a plus que Pautre
tiers. »

A ces propos, on comprit que le malheureux Eon ne méritait
d’autre chatiment que la prison. Il mourut d’ailleurs peu de jours
aprés des mauvais traitements que lui firent éprouver ses gardes.
Le concile ne fut pas aussi indulgent envers ses disciples, auxquels
il avait donné les noms de la Sagesse, la Terreur, le Jugement, etc.
Ils furent tout d’abord exorcisés, puis livrés aux flammes. Tandis
qu’on les conduisait au supplice, ils essayérent de commander
anx éléments, car Eon leur avait persuadé qu’ils en avaient le
poﬁvoir. Ils ne purent contenir leur surprise en voyant que les
éléments ne leur obéissaient pas.

La morale de cette histoire, c’est que la prononciation du latin
a plus d’importance qu’on ne croit. Vous me direz peut-étre que
si le mot eumn avait été alors prononcé eoum, comme on le vou-
drait aujourd’hui, Eon ne serait pas devenu fou. Il ne se serait
pas cru appelé & juger les vivants et les morts: Il se peut, mais
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ce qui m’intéresse, moi, c’est de constater par 13 que la pronon-
ciation francaise du latin, -selon la langue de I’époque, a existé
de tout temps.

Pourquoi la veut-on supprimer ? J’ai beau mettre mes lunettes,
je ne vois pas I’'avantage qui en résultera pour le catholicisme en
France. « Elle ira rejoindre dans le panier a oubli le rabat, les
proses francaises, les tons des psaumes, les faux bourdons, tous
nos vieux usages, en attendant la disparition compléte de ces
belles messes de Dumont qui plaisaient tant aux fidéles, et qu’il
est permis, sans impiété, de préférer hautement & certaines messes
du graduel. »

Et puis aprés ?

A. BARTHELEMY..

§

Erreurs académiques. — Dans le discours de réeeption prononcé
a I’Académie francaise, le 30 avril dernier, par M. André Chaumeix,
on peut relever une inexactitude assez grave dans I'esquisse bio-
graphique que le récipiendaire a tracée de son illustre prédécesseur.

¢ Il a été maire de Montmartre, membre de la Commune, parti-
san de la guerre & outrance, député i I’Assemblée nationale », a dit
de Clemenceau le nouvel académicien. '
- Cette phrase contient une erreur qui risque de devenir vérité
historique, étant donné la circonstance dans laquelle elle a été
prononcée. Maire de Montmartre en 1870-71, jusqu’au début de la
Commune, Clemenceau ne fit pas partie de celle-ci, bien au con-
traire! «I1 était, dit un historien impartial des événements, Da
Costa, pour la conciliation, ce qui le rendait suspect et au comité
central et au gouvernement.» Et, dés le 18 mars, il fut chassé

~ plutét violemment de la mairie de la place des Abbesses par les

hommes de la Commune. La meilleure preuve en est la protestation
qu’il fit afficher le lendemain, protestation qui a été reproduite ici
méme, il y a quelques années, d’aprés 1’original, daté de 1871, con-
servé 4 la Société du Vieux-Montmartre.

Dans la réponse faite au remerciement de M. Chaumeix, on peut
relever une erreur d’un autre ordre; erreur de’citation dont, & vrai
dire, M. Louis Madelin ne peut guére porter la responsabilité, le
Charit du départ, comme tous les chants devenus populaires, ayant
été plus ou moins défiguré, paroles et musique, en passant de bouche
en bouche et d’éditeur en éditeur.

Le vers initial de « cette seconde Marseillaise que Marie-Joseph
Chénier et Méhul avaient, en P’an 1I de la République, composée
pour les soldats de la nation déji vietorieuse », n’est pas i

1
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La Victoire en clinhtant ncus ouvré la carifére;
nidis bien

]ia Victoire en chantant nous ouvre la barriére.
c’est-a-dire la barriére de places fortes qui marquait, au xviu
sicele, 1a frontiére entre la France et les Pays-Bas, et qm- reconnue
a Utrccht par le traité dit « de la Barriére », en 1713, garantissait
ces places a la Hollande et a l’bmplre. Les victoires qui les empor-
terent de mai a 3u1llet 1794, donnérent lieu, aux Tuileries, aux
fétes des 29 juin et 4 juillet: Le Chant du Départ fut-il exécuté
pour Ia premiére fois A cette dermere, ou seulement le 14 juillet,
au « Concert du Peuple »? La question a été longtemps débattue

entre les historiens de la musique révolutionnaire, et adhuc sub
judice is est.

Quoi qu’il en soit, dans ’hymne de Chénier et Méhul, il ne s’agit
pas de earrlérd; mais de burriére, et le développement porte a fudx,
dodt M: Madeélin fait suivre sd citation : « Tous pensaisnt alors giie
la victolre; en effet; Hous ofivrirait 14 earriére. Par¥ guel éttange
sortilége la victoire nous ’a-t-vlle, au cohtraire; ed quélqué soite
fermée? » — 3. G v ;

§ o

P’Ami du Peuple du 23 mai;

Un club originak

Il y a dd§ clubs de tous géntés mux EBtats:Unis; 1l ¥ en a miéme un
qu'on ne connaissait pas et que la police, mise en mouvement par unc
dén0nc1at10n, vient de découvrir. Clest celui des sulcidés

Les meémbres dé ce club étaiént trente; 1ls ne sont plus que vingt-six.
Qihtré ont déjé qultté volontalrement cetfé plundte. Les mémbies ag &8
clith; tos atteinits @Puiie ihalddic gravé et tolibiderds tbitite icuthble phr
la Faculté (c¢’était la premiéré condition d’admissiort dans le cércéle) pre=
naient lengagement (seconde condltmn), de se tuer si les pruhes dites
a jeur intentibn par fe pasteur du Ciub restalent inefficaces. Quand Ie
mefabte dil Eefdlé, mis dins Pobligatioh de disparaitre, maniféstait quél-
qué Mesitalibn; dgilleufs biet éxplicabie, th 08 s68 toildgines, aptes 163
sommations d’usage par lettre recommandée; n’liésitdit pds & lui loger
une balle dans la téte pour lui apprendre que les réglements doivent
étre réspectés.

Lé Club dint dissoiis, les vingldix mémbies siifvivaiils &n séforit 7é-
ditts & Hb6ufl¥; dé leur madladie Git de vViélllghse:

Un lesteiir fous éerit

Ce club, qu’on ne connaissait pas et que la police Viéfit de découvfir;
était Ppourtant déja familier aux lettrés, car il est né dans un ouvrage
du &éiébre Stevenson, Nouvelies Mille et Uine Nmts, et i'on ne peut pas
difg ik det clrtrdgd dnte d'hief, car sdnd parier 868 édttisis angiaiags,
une version ffan§diSe 4 pdiu cHé: Helfel, 11 y & quelfjué Eifiquarte #ns:
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Banditisme ou guerre civile aux Btats-Unis? — Le United
States Attorney pour New-York (Est), Howard W. Ameli, vient de
faire a la Convention des Usiniers du New-Jersey (un quart pres-
que des usines des Etats-Unis) tenue Ie 9 mai a Atlantic City
d’intéressantes communications appuyées sur les enquétes de la
Commission Criminelle de New-York, et citées par le Christ",ian
Science Monitor.

Les racketeers (on sait qu'il s’agit de hrigands qui percaivent
des impdts annuels sous menace de pillage ¢t de meurtre gomme le
font les gouvernements, mais qui différent de ceux-ci en ce qu'ils
distrayent une partie de leurs recettes pour la seule corruption et
non pour les besoins publics) les racketeers percevraient par an
de 12 4 15 milliards de dollars (300 3 425 milliards de frangs). ]I
n'est pas question de ce que touchent les bootleggers spécinlistes
de I’alcool. G’est plus que n’ose demander le gouvernément pour
ses impots. _

' Geci, joint aux 10 A 12.000 assassinats annuels impunis, consti-
tuerait dans nos pays civilisés la plus terrible des guerres civiles
de notre histoire. La-bas Poptimisme, I'hypocrisie et la peur sc
joignent paur imposer 4 tous le silence. Peut-éfre y a-t-il dans
I’air une influence gui raméne UAmérique a Pétat de pillage et
meurtre organisés qu®était la civilisation rouge des Apaches et des
Sioux? '

L’Attorney se plaint gue le racketeering ait développé une tech-
nique trop parfaite. La police appartient aux bandits. Les juges
sont trompés par les faux témoignages quand ils ne sont pas ache-
tés ou intimidés. La plupart des crimes, dit-il, sont commis par
" des jeunes gens, et souvent des jeunes filles, de 18 4 25 ans. Dans
up style édifiant, il attribue ce fait & une insuffisante action des
Sunday schools, ces réunions religio-sociales du dimanche pour la
jeunesse. )

Il recommande une action unie, prompte et wigoureuse de tous
les citoyens si I’on ne veut pas voir les deux derniers remparts de
I’ordre légal : 1a Maison-Blanche et I’armée, devenir aussi les ins-
truments des bandits.

Cette éventualité, qu’il faut craindre, forait-elle alors que la
parfaite technigue du racketeer serait appliquée par les Etats-Unis
dans leur politique extérieure? :

Mais reprenons., Cet état de choses, dit I’Attorney, est né de la
prohibition. La contrebande s'armant pour combatire et corrompre
a donné une aide et un excmple A tous les mécontents.
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C’est peut-étre, en effet, une forme de domination du prolétariat
et du erime, mais plus intelligente que la forme russe : Elle tond
le troupeau des' producteurs, mais ne ., le détruit pas. — GEORGE
SOULIE DE MORANT.

§

Le Sottisier universel

Les Chinacos, plus audacieux que jamais, venaient tirer des coups de
fusil jusque dans le village, et, toute la nuit, nos vedettes et nos senti~
nelles avancées furent exposées a leur feu, heurcusement meurtrier, —
ARMAND pPRAVIEL, Les (Euvres libres, p. 320.

Il ‘se dégage, se débarrasse de son adversaire de gauche d’un coup de
. pointe et de celui de droite d’un coup d’estoc. — ARMAND PRAVIEL, Les
(Euvres libres, p. 331. ¢

La Gazette de Lausanne a regu, nous dit I’Opinion, un timbre-poste
francais de 0 fr. 50, sur I’envers duquel se trouve écrit, au crayon, par
six fois, I’'oraison dominicale., L’auteur de ce chef-d’;cuvre de patience
et de virtuosité est un M. William Sémon, du Brarsus, qui n’utilisa point
de loupe! Quels yeux, et quelle plume! — Comcedia, 13 mai.

Or, j’ai besoin d’étre sauvé, car je suis, financiérement, un naufragé
de la Méduse, quoique je languisse sur des flots infiniment éloignés du
Pacifique. — vrfon Broy. (Lettre & ’Abbé Anger, cit¢ dans L’Ame de Léon

Bloy, de Hubert Colleye, p. 225).

Que sont les jugements dont nous souffrons, surtout dans la sérénité
du soir, & la veille de la mort presque désirée, a coté des tourments
qu’ont subis mes ancétres albigeois et du bficher oti Galilée disait: « Et
pourtant elle tourne!» — EUGENE LAUTIER, L’Homme libre, 16 mai.

§

Publications du « Mercure de France»

Nos RENCONTRES (Sully-Prudhomme, José Maria de Heredia, Paul}
Verlaine, Villiers de I'Isle-Adam. Judith Gautier. Paul Adam. Jules
Laforgue. Ephraim Mikhael et Pierre Quillard, Marcel Schwob,
Georges de Porto-Riche, Vicomte de Guerne, Robert de Bonniéres,
Robert de Montesquiou-Fezensac, Swinburne et Heredia, Les Por-
traits de Mallarmé, Mallarmé et les Peintres, Louis Ménard et
Leconte de Lisle, Une Journée avec Barrés), par Henri de Régnler,
de I’Académie francaise. Volume in-16 double couronne, 12 francs.
La premiére édition est constituée par 745 exemplaires sur vergé
pur fil Lafuma, numérotés de 100 a 844, A 40 francs, ct 25 exem-
plaires hors commerce marqués a la presse de A a Z., Il a été tiré
dans le format in-8 raisin : 22 exemplaires sur Japon impérial,
numérotés A la presse de 1 a4 22, A 175 francs, et 1 c¢xemplaire
hors commerce; 77 exemplaires sur Hollande Van Gelder, numé-
rotés a la presse de 23 a4 99, 4 120 francs, et 15 exemplaires hors
commerce.



